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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Color: pink

- Material: polyester + PA coating, other: nylon) + frame (PVC)
- Dimensions: 135/135/140cm

FEATURES:

A tent for children is a great way for creative and imaginative play at home and outside. It stimulates the imagination and allows you
to spend time happily alone or in a larger group. It has a hexagonal base, has 6 entrance holes and a conical roof. The entrances are
covered with semi-transparent, white curtains that perfectly match the rest of the tent. The gardinki can be tied or draped in various
ways using decorative ribbons. The solution used together with the bows adds charm and diversifies the fun.

INSTALLATION INSTRUCTIONS:

1. Floor: to assemble it, prepare:

- 12x pipe (element "B")

- 6x connector (element "G")

- 6x tee (element "F")

Connect 12 pipes with connectors to have 6 in total. Then create a hexagon by connecting 6 pipes with tees (in the meantime, insert
the pipes into the material).

2. Walls (vertical): to assemble them, prepare:

- 12x pipe (element "A")

- 6x connector (element "G")

- 6x tee with pin (element "E")

Connect 12 pipes with connectors to have 6 in total. Then insert the pipes into the floor tees. Push the tees with pin into the empty
holes of the pipes. 3. Walls (level): to assemble them, prepare:

- 12x tube (element "B")

- 6x connector (element "G")

Connect 12 tubes with connectors to have 6 in total. Then insert the tubes into tees with a pin

3. Roof: to assemble it, prepare:

- 12x tube (element "C")

- 6x connector (element "G")

- rafter (element "D")

Connect 12 tubes with connectors to have 6 in total. Then insert the tubes into tees with a pin. Finally, just attach the rafter to the very
top

4. Material: should be properly placed on the tent frame and then tied with strings.

CLEANING AND CARE
1. The product should be cleaned with a wet cloth.
2. Do not rub the material - this may damage the material or discolour it.

WARNINGS:

- For home use only. To be used under the direct supervision of an adult.

- Keep away from fire

- Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard

- Minimum user age: 3+

- Never leave your child unattended!

- Do not use the product unless all parts are properly assembled and adjusted. Stop using immediately if any part of the product is
damaged, torn or if a part is missing.

- Do not allow more than 2 children to use the tent at the same time.

- The product is intended for indoor use on a flat, stable surface.

- The tent components are not resistant to moisture.

- The product must only be set up by an adult. Do not allow children to help set up the tent.
- The product is not intended as the sole protection against sunlight.

- The product is intended only as a toy. It cannot be used as a camping tent.

- Use in accordance with its intended purpose.

- Do not ignore the recommendations regarding the user's age.

@ Watermarkly



- Do not use a damaged product. Do not store unassembled parts in places where children may have access.
- The packaging is not a toy. The toy should be unpacked by an adult, and the packaging and its fragments removed from the child's

OCE®

- Do not store unassembled parts in places where children may have access.
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukecji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- Kolor: rézowy

- Materiat: poliester + powtoka PA, pozostate: nylon) + stelaz (PVC)
- Wymiary: 135/135/140cm

CHARAKTERYSTYKA:

Namiot dla dzieci to wspanialy sposob na kreatywng i fantazyjng zabawe¢ w domu, jak i poza nim. Pobudza wyobrazni¢ i pozwala na
radosne spegdzenie czasu samemu lub w wiekszym gronie. Ma podstawe szesciokata, posiada 6 otworow wejsciowych i stozkowy
daszek. Wejscia sa zastonigte polprzezroczystymi, biatymi firankami, ktore doskonale komponuja si¢ z pozostata czgsciag namiotu.
Gardinki mozna przewiaza¢ badz udrapowac na rézne sposoby przy pomocy ozdobnych tasiemek. Zastosowane rozwiazanie wraz z
kokardkami dodaje uroku, a takze urozmaica zabawg.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Podtoga: do jej ztozenia przygotuj:

- 12x rurka (element ,,B”)

- 6x Iacznik (element ,,G)

- 6x trojnik (element ,,F”)

Nalezy potaczy¢ 12 rurek tacznikami tak by miec¢ ich tacznie 6. Nastepnie nalezy utworzy¢ szesciokat, taczac 6 rurek trojnikami (w
migdzyczasie nalezy wsuwac¢ rurki w materiat).

2. Sciany (pion): do ich ztozenia przygotuj

- 12x rurka (element ,,A”)

- 6x tgcznik (element ,,G”)

- 6x trojnik z bolcem (element ,,E”)

Nalezy potaczy¢ 12 rurek tacznikami tak by mie¢ ich tacznie 6. Nastepnie nalezy wlozy¢ rurki w tréjniki podtogi. W puste otwory
rurek nalezy wcisnac trojniki z bolcem.

3. Sciany (poziom): do ich ztozenia przygotu;:

- 12x rurka (element ,,B”)

- 6x Iacznik (element ,,G”)

Nalezy potaczy¢ 12 rurek tacznikami tak by mie¢ ich tacznie 6. Nastgpnie nalezy wlozy¢ rurki w trdjniki z bolcem

3. Dach: do jego zlozenia przygotu;:

- 12x rurka (element ,,C”)

- 6x tgcznik (element ,,G”)

- krokwia (element ,,D”)

Nalezy potaczy¢ 12 rurek facznikami tak by miec ich tacznie 6. Nastepnie nalezy wlozy¢ rurki w tréjniki z bolcem. Na koniec
wystarczy dotaczy¢ na samg gorg krokiew

4. Material: nalezy odpowiednio nalozy¢ na stelaz namiotu, a nastgpnie przywigzac sznureczkami.

CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA
1. Produkt nalezy czysci¢ mokra $ciereczka.
2. Nie nalezy trze¢ materialu — moze to spowodowac uszkodzenie materiatu lub jego odbarwienie.

OSTRZEZENIA:
- Wylacznie do uzytku domowego. Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;j.

- Trzymaj z dala od ognia

- Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36. miesiaca. Mate czgsci. Ryzyko zadlawienia
- Minimalny wiek uzytkownika: 3+

- Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki!



- Nie uzywaj produktu, jezeli wszystkie elementy nie sa prawidlowo zamontowane i wyregulowane. Natychmiast - zaprzestan
uzytkowania jesli jakakolwiek czg¢$¢ produktu jest uszkodzona, rozdarta lub jesli brakuje jakiej$ czesci.

- Nie pozwalaj na korzystanie z namiotu wigcej niz 2 dzieci naraz.

- Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz pomieszczen na ptaskim, stabilnym podtozu.

- Elementy namiotu nie sg odporne na dziatanie wilgoci.

- Produkt moze by¢ roztozony tylko przez osobe dorosta. Nie pozwalaj dzieciom na pomoc przy rozktadaniu namiotu.

- Produkt nie moze stuzy¢ jako jedyna ochrona przed promieniami stonecznymi.

- Produkt stuzy jedynie jako zabawka. Nie moze by¢ uzytkowany jako namiot turystyczny.

- Stosowa¢ zgodnie z przeznaczeniem.

- Nie nalezy ignorowac¢ zalecen co do wieku uzytkownika.

- Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego produktu. Nie nalezy przechowywac¢ niezamontowanych cze$ci w miejscach do ktorych moga
mie¢ dostep dzieci

- Opakowanie nie jest zabawka. Zabawka powinna by¢ rozpakowana przez osob¢ dorosta, a opakowanie i jego fragmenty usunicte z
zasiggu rak dziecka

- Nie nalezy przechowywac¢ niezamontowanych cze¢sci w miejscach do ktorych moga mie¢ dostep dzieci .

OCE®
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Farbe: Rosa

- Material: Polyester + PA-Beschichtung, andere: Nylon) + Rahmen (PVC)
- Abmessungen: 135/135/140 cm

MERKMAL:

Ein Zelt fiir Kinder ist eine tolle Moglichkeit, zu Hause und drauf3en kreativen und fantasievollen Spaf3 zu haben. Es regt die Fantasie
an und ermoglicht es Thnen, die Zeit allein oder in einer groBeren Gruppe voller Freude zu verbringen. Es hat eine sechseckige Basis,
6 Einstiegslocher und ein konisches Dach. Die Eingénge sind mit durchscheinenden weilen Vorhdngen bedeckt, die perfekt mit dem
Rest des Zeltes harmonieren. Gardinkas konnen mit dekorativen Béndern auf verschiedene Arten gebunden oder drapiert werden. Die
zusammen mit den Schleifen verwendete Losung verleiht Charme und sorgt fiir Abwechslung beim Spal.

MONTAGEANLEITUNG:

1. Boden: Zur Montage vorbereiten:

- 12x Rohr (Element ,,B“)

- 6x Stecker (Element ,,G)

- 6x T-Stiick (Element ,,F*)

Verbinden Sie 12 Rohre mit Verbindungsstiicken, sodass insgesamt 6 Rohre entstehen. Erstellen Sie dann ein Sechseck, indem Sie 6
Rohre mit T-Stiicken verbinden (in der Zwischenzeit die Rohre in das Material einfiihren).

2. Winde (vertikal): Bereiten Sie diese fiir die Montage vor

- 12x Rohr (Element ,,A*)

- 6x Stecker (Element ,,G*)

- 6x T-Stiick mit Stift (Element ,,E*)

Verbinden Sie 12 Rohre mit Verbindern zu insgesamt 6. AnschlieBend stecken Sie die Rohre in die Boden-T-Stiicke. T-Stiicke mit
Stiften sollten in die leeren Rohrldcher gedriickt werden.

3. Winde (ebene): Um sie zu montieren, bereiten Sie Folgendes vor:

- 12x Rohr (Element ,,B)

- 6x Stecker (Element ,,G*)

Verbinden Sie 12 Rohre mit Verbindungsstiicken, sodass Sie insgesamt 6 haben. Anschliefend stecken Sie die Rohre mit einem Stift
in T-Stiicke.

3. Dach: Zur Montage vorbereiten:

- 12x Rohr (Element ,,C*)

- 6x Stecker (Element ,,G*)

- Sparren (Element ,,D*)

Verbinden Sie 12 Rohre mit Verbindungsstiicken, sodass insgesamt 6 Rohre entstehen. Anschlieend stecken Sie die Rohre mit
Stiften in T-Stiicke. Zum Schluss befestigen Sie einfach die Sparren oben

4. Material: sollte entsprechend auf dem Zeltrahmen platziert und dann mit Schniiren festgebunden werden.

REINIGUNG UND PFLEGE
1. Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.
2. Reiben Sie das Material nicht — es konnte das Material beschidigen oder verfarben.

WARNHINWEISE:

- Nur fiir den Heimgebrauch. Zur Verwendung unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen.

- Von Feuer fernhalten

- Warnung. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleinteile. Erstickungsgefahr

- Mindestalter des Benutzers: 3+

- Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt!

- Benutzen Sie das Produkt nur, wenn alle Komponenten ordnungsgemaf installiert und eingestellt sind. Stellen Sie die Verwendung
sofort ein, wenn ein Teil des Produkts beschédigt, zerrissen oder fehlt.

- Erlauben Sie nicht, dass mehr als zwei Kinder gleichzeitig das Zelt benutzen.

- Das Produkt ist fiir die Verwendung im Innenbereich auf einer ebenen, stabilen Oberfliache vorgesehen.

- Zeltelemente sind nicht feuchtigkeitsbestandig.
@ Watermarkly



- Das Produkt darf nur von einem Erwachsenen zerlegt werden. Erlauben Sie Kindern nicht, Thnen beim Aufbau des Zeltes zu helfen.
- Das Produkt kann nicht als einziger Sonnenschutz verwendet werden.

- Das Produkt ist nur als Spielzeug gedacht. Es kann nicht als Touristenzelt verwendet werden.

- Bestimmungsgeméil verwenden.

- Ignorieren Sie nicht die Altersempfehlungen.

- Benutzen Sie kein beschddigtes Produkt. Bewahren Sie demontierte Teile nicht so auf, dass Kinder sie erreichen kénnen

- Die Verpackung ist kein Spielzeug. Das Spielzeug sollte von einem Erwachsenen ausgepackt und die Verpackung und ihre Teile
auferhalb der Reichweite des Kindes entfernt werden

- Bewahren Sie demontierte Teile nicht an Orten auf, an denen Kinder darauf zugreifen konnen.

CE®
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Barva: rizova

- Material: polyester + PA zatér, ostatni: nylon) + ram (PVC)
- Rozméry: 135/135/140cm

CHARAKTERISTICKY:

Stan pro déti je skveély zptsob, jak se kreativné a napadité zabavit doma i venku. Podnécuje fantazii a umoziuje travit cas radostné o
samoté nebo ve vetsi skuping. Ma Sestihrannou zakladnu, 6 vstupnich otvorti a kuzelovitou stiechu. Vchody jsou zakryty prisvitnymi
bilymi zavésy, které dokonale ladi se zbytkem stanu. Gardinky se daji rtizng svazat nebo piehodit pomoci ozdobnych stuh. Reseni
pouzité spole¢né s maslemi dodava kouzlo a zpestiuje zabavu.

NAVOD NA MONTAZ:

1. Podlaha: k sestaveni pfipravte:

- 12x trubice (prvek "B")

- 6x konektor (prvek "G)

- 6x tricko (prvek "F")

Spojte 12 trubek s konektory, aby jich bylo celkem 6. Poté vytvoite Sestithelnik spojenim 6 trubek s T-kusy (mezitim vlozte trubicky
do materialu).

2. Stény (svislé): ptipravte je k montazi

- 12x trubice (prvek "A")

- 6x konektor (prvek "G")

- 6x tricko s kolikem (prvek "E")

Spojte 12 trubek pomoci spojek, abyste ziskali celkem 6. Poté vlozte trubky do podlahovych T-kust. T-kusy s koliky by mély byt
vtlaceny do prazdnych otvor( trubky.

3. Stény (Groven): pro jejich montaz ptipravte:

- 12x trubice (prvek "B")

- 6x konektor (prvek "G")

Spojte 12 trubicek s konektory tak, abyste jich méli celkem 6. Poté trubicky zasuiite kolikem do odpalist.

3. Stfecha: pro jeji montaz pfipravte:

- 12x trubice (prvek "C")

- 6x konektor (prvek "G")

- krokev (prvek "D")

Spojte 12 trubek s konektory, abyste ziskali celkem 6. Poté trubice vlozte do odpalist’ pomoci kolikd. Nakonec staci ptipevnit krokve
k vrcholu

4. Material: mél by byt vhodné umistén na kostru stanu a poté svazan provazky.

CISTENI A PECE
1. Oc¢istéte vyrobek vlhkym hadiikem.
2. Material nedrhnéte - mize dojit k poskozeni materialu nebo k odbarveni.

UPOZORNENI:

- Pouze pro domaci pouziti. Pro pouziti pod pfimym dohledem dospélé osoby.

- Chrante pied ohném

- Varovani. Nevhodné pro déti do 36 mésicti. Malé dily. Nebezpeci udusenti

- Minimélni vék uzivatele: 3+

- Nikdy nenechavejte své dité bez dozoru!

- Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou vSechny soucasti spravné nainstalovany a nastaveny. Okamzité - pfestante pouzivat, pokud je
jakakoliv ¢ast produktu poskozena, roztrzena nebo chybi.

- Nedovolte, aby stan soucasné pouZzivaly vice nez 2 déti.

- Vyrobek je urcen pro vnitini pouZziti na rovném stabilnim povrchu.

- Prvky stanu nejsou odolné proti vlhkosti.

- Vyrobek smi rozebirat pouze dospéla osoba. Nedovolte détem, aby vam pomohly postavit stan.
- Ptipravek nelze pouzit jako jedinou ochranu pred slunecnim zatrenim.

- Vyrobek je uréen pouze jako hracka. Nelze pouzit jako turisticky stan.
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- Pouzivejte podle uréeni.

- Neignorujte vékova doporuceni.

- Nepouzivejte poskozeny vyrobek. Neskladujte demontované ¢asti tak, aby na né dosahly déti
- Obal neni hracka. Hracku by mél vybalit dospély a obal a jeho ¢asti odstranit z dosahu ditéte

- Neskladujte neinstalované dily na mistech, kde k nim maji pfistup déti.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Couleur : rose

- Matiére : polyester + revétement PA, autres : nylon) + cadre (PVC)
-Dimensions : 135/135/140cm

CARACTERISTIQUES:

Une tente pour enfants est un excellent moyen de s'amuser de maniere créative et imaginative a la maison et a l'extérieur. Il stimule
l'imagination et permet de passer du temps joyeusement seul ou en grand groupe. Il posséde une base hexagonale, 6 trous d'entrée et
un toit conique. Les entrées sont recouvertes de rideaux blancs translucides qui se marient parfaitement au reste de la tente. Les
Gardinkas peuvent étre nouées ou drapées de différentes manicres a l'aide de rubans décoratifs. La solution utilisée avec les arcs
ajoute du charme et diversifie le plaisir.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE :

1. Sol : pour le monter, préparez :

- 12x tube (¢élément "B")

- 6x connecteur (¢lément "G)

- 6x té (élément "F")

Connectez 12 tubes avec des connecteurs pour en faire un total de 6. Créez ensuite un hexagone en connectant 6 tubes avec des tés
(entre-temps, insérez les tubes dans le matériau).

2. Murs (verticaux) : préparez-les pour le montage

- 12x tube (élément "A")

- 6x connecteur (¢lément "G")

- 6x té avec goupille (élément "E")

Connectez 12 tuyaux avec des connecteurs pour faire un total de 6. Insérez ensuite les tuyaux dans les tés du sol. Les pieces en T
avec des broches doivent étre enfoncées dans les trous vides des tubes.

3. Murs (niveau) : pour les assembler, préparez :

- 12x tube (élément "B")

- 6x connecteur (¢lément "G")

Connectez 12 tubes avec des connecteurs pour en avoir un total de 6. Insérez ensuite les tubes dans les tés avec une épingle.

3. Toiture : pour I'assembler, préparez :

- 12x tube (élément "C")

- 6x connecteur (¢lément "G")

- chevron (élément "D")

Connectez 12 tubes avec des connecteurs pour faire un total de 6. Insérez ensuite les tubes dans les tés avec des broches. Enfin, fixez
simplement les chevrons au sommet

4. Matériel : doit étre placé de maniere appropriée sur le cadre de la tente, puis attaché avec des ficelles.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
1. Nettoyez le produit avec un chiffon humide.
2. Ne frottez pas le matériau - cela pourrait I'endommager ou le décolorer.

AVERTISSEMENTS :

- Pour usage domestique uniquement. A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

- Tenir a I'écart du feu

- Avertissement. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites pi¢ces. Risque d'étouffement

- Age minimum de I'utilisateur : 3+

- Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance !

- N'utilisez pas le produit si tous les composants ne sont pas correctement installés et réglés. Immédiatement — cessez 1’ utilisation si
une partie du produit est endommagée, déchirée ou manquante.

- Ne laissez pas plus de 2 enfants utiliser la tente a la fois.

- Le produit est destiné a une utilisation en intérieur sur une surface plane et stable.

- Les éléments de la tente ne résistent pas a I'humidité.

- Le produit ne peut étre démonté que par un adulte. Ne laissez pas les enfants vous aider a monter la tente.
- Le produit ne peut pas étre utilisé comme seule protection contre les rayons du soleil.

- Le produit est uniquement destiné a servir de jouet. Elle ne peut pas étre utilisée comme tente touristique.
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- Utiliser comme prévu.

- N'ignorez pas les recommandations d'age.

- N'utilisez pas un produit endommagé. Ne stockez pas les pieces non installées 1a ou les enfants peuvent les atteindre

- L'emballage n'est pas un jouet. Le jouet doit étre déballé par un adulte et I'emballage et ses picces doivent étre retirés de la portée de
I'enfant.

- Ne stockez pas les piéces non installées dans des endroits ou les enfants peuvent y accéder.

OCE®
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- Color: rosa

- Material: poliéster + revestimiento de PA, otros: nailon) + estructura (PVC)
- Dimensiones: 135/135/140cm

CARACTERISTICA:

Una tienda de campaila para nifios es una excelente manera de divertirse creativa e imaginativamente en casa y al aire libre. Estimula
la imaginacion y te permite pasar tiempo alegremente solo o en un grupo mas grande. Tiene base hexagonal, 6 huecos de entrada y
techo conico. Las entradas estan cubiertas con cortinas blancas translicidas que combinan perfectamente con el resto de la tienda.
Las gardinkas se pueden atar o cubrir de varias formas utilizando cintas decorativas. La solucion utilizada junto con los lazos afnade
encanto y diversifica la diversion.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Suelo: para montarlo preparar:

- 12x tubo (elemento "B")

- Conector 6x (elemento "G)

- 6x T (elemento "F")

Conecte 12 tubos con conectores para hacer un total de 6. Luego cree un hexagono conectando 6 tubos con T (mientras tanto, inserte
los tubos en el material).

2. Paredes (verticales): preparalas para el montaje

- 12x tubo (elemento "A")

- Conector 6x (elemento "G")

- 6x T con pasador (elemento "E")

Conecte 12 tubos con conectores para hacer un total de 6. Luego inserte los tubos en las T del piso. Las piezas en T con pasadores
deben presionarse en los orificios del tubo vacio.

3. Paredes (nivel): para montarlas preparar:

- 12x tubo (elemento "B")

- Conector 6x (elemento "G")

Conecte 12 tubos con conectores para tener un total de 6. Luego inserte los tubos en las T con un alfiler.

3. Techo: para montarlo preparar:

- 12x tubo (elemento "C")

- Conector 6x (elemento "G")

- viga (elemento "D")

Conecte 12 tubos con conectores para hacer un total de 6. Luego inserte los tubos en T con pasadores. Finalmente, simplemente
coloque las vigas en la parte superior.

4. Material: debe colocarse adecuadamente en el marco de la tienda y luego atarse con cuerdas.

LIMPIEZAY CUIDADO
1. Limpiar el producto con un pafio himedo.
2. No frote el material; podria dafiarlo o decolorarlo.

ADVERTENCIAS:

- Solo para uso doméstico. Para uso bajo la supervision directa de un adulto.

- Mantener alejado del fuego

- Advertencia. No apto para nifios menores de 36 meses. Piezas pequefias. Peligro de asfixia

- Edad minima del usuario: 3+

- iNunca dejes a tu hijo desatendido!

- No utilice el producto a menos que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados. Inmediatamente: suspenda su
uso si alguna pieza del producto esta danada, rota o falta.

- No permita que mas de 2 nifios utilicen la tienda a la vez.

- El producto esta disefiado para uso en interiores sobre una superficie plana y estable.

- Los elementos de la tienda no son resistentes a la humedad.

- El producto sélo puede ser desmontado por un adulto. No permita que los nifios le ayuden a montar la tienda.

- El producto no puede utilizarse como unica proteccion contra la luz solar.



- El producto estd destinado unicamente a ser un juguete. No se puede utilizar como tienda de campafia turistica.

- Utilizar segun lo previsto.

- No ignores las recomendaciones de edad.

- No utilizar un producto dafiado. No guarde piezas desinstaladas donde los nifios puedan alcanzarlas.

- El embalaje no es un juguete. Un adulto debe desembalar el juguete y retirar el embalaje y sus piezas del alcance del nifio.

- No guarde piezas desinstaladas en lugares donde los nifios puedan acceder a ellas.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Colore: rosa

- Materiale: poliestere + rivestimento PA, altri: nylon) + telaio (PVC)
- Dimensioni: 135/135/140 cm

CARATTERISTICA:

Una tenda per bambini ¢ un ottimo modo per divertirsi in modo creativo e fantasioso a casa e fuori. Stimola l'immaginazione e ti
permette di trascorrere del tempo con gioia da solo o in un gruppo pit numeroso. Ha base esagonale, 6 fori di ingresso e tetto conico.
Gli ingressi sono coperti da tende bianche traslucide che si fondono perfettamente con il resto della tenda. I gardinka possono essere
legati o drappeggiati in vari modi utilizzando nastri decorativi. La soluzione utilizzata insieme ai fiocchi aggiunge fascino e
diversifica il divertimento.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO:

1. Pavimento: per montarlo predisporre:

- Tubo 12x (elemento "B")

- 6 connettori (elemento "G)

- 6x tee (elemento "F")

Collega 12 tubi con i connettori per un totale di 6. Quindi crea un esagono collegando 6 tubi con i raccordi a T (nel frattempo
inserisci i tubi nel materiale).

2. Pareti (verticali): prepararle per il montaggio

- Tubo 12x (elemento "A")

- 6 connettori (elemento "G")

- 6x tee con perno (elemento "E")

Collega 12 tubi con connettori per un totale di 6. Quindi inserisci i tubi nei raccordi a T del pavimento. I pezzi a T con perni devono
essere inseriti nei fori vuoti del tubo.

3. Pareti (livello): per assemblarle, preparare:

- Tubo 12x (elemento "B")

- 6 connettori (elemento "G")

Collega 12 tubi con i connettori in modo da averne un totale di 6. Quindi inserisci i tubi nei raccordi a T con uno spillo.

3. Tetto: per montarlo predisporre:

- Tubo 12x (elemento "C")

- 6 connettori (elemento "G")

- travetto (elemento "D")

Collega 12 tubi con connettori per un totale di 6. Quindi inserisci i tubi nei raccordi a T con i perni. Infine, basta attaccare le travi in
alto

4. Materiale: deve essere posizionato opportunamente sul telaio della tenda e poi legato con delle corde.

PULIZIA E CURA
1. Pulire il prodotto con un panno umido.
2. Non strofinare il materiale: potrebbe danneggiarlo o scolorirlo.

AVVERTENZE:

- Solo per uso domestico. Da utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto.

- Tenere lontano dal fuoco

- Avvertimento. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Pericolo di soffocamento

- Eta minima dell'utente: 3+

- Non lasciare mai tuo figlio incustodito!

- Non utilizzare il prodotto se tutti i componenti non sono stati installati e regolati correttamente. Immediatamente: interrompere 1'uso
se qualsiasi parte del prodotto ¢ danneggiata, strappata o mancante.

- Non consentire 'utilizzo della tenda a piu di 2 bambini per volta.

- Il prodotto ¢ destinato all'uso interno su una superficie piana e stabile.

- Gli elementi della tenda non sono resistenti all'umidita.

- Il prodotto puo essere smontato solo da un adulto. Non permettere ai bambini di aiutarti a montare la tenda.

- Il prodotto non puo essere utilizzato come unica protezione contro la luce solare.



- Il prodotto ¢ inteso esclusivamente come giocattolo. Non puo essere utilizzata come tenda turistica.

- Utilizzare come previsto.

- Non ignorare le raccomandazioni sull'eta.

- Non utilizzare un prodotto danneggiato. Non conservare le parti non installate dove i bambini possono raggiungerle

- La confezione non ¢ un giocattolo. Il giocattolo deve essere disimballato da un adulto e I'imballaggio e le sue parti devono essere

rimosse dalla portata del bambino

- Non conservare le parti disinstallate in luoghi in cui i bambini possano accedervi.
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Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Culoare: roz

- Material: poliester + strat PA, altele: nailon) + cadru (PVC)
- Dimensiuni: 135/135/140cm

CARACTERISTICA:

Un cort pentru copii este o modalitate excelenta de a te distra cu imaginatie si creatie acasa si afara. Stimuleazd imaginatia si va
permite sa petreceti timpul cu bucurie singur sau intr-un grup mai mare. Are o baza hexagonala, 6 gauri de intrare si un acoperis
conic. Intrarile sunt acoperite cu perdele albe translucide care se imbina perfect cu restul cortului. Gardinkas poate fi legat sau drapat
in diferite moduri folosind panglici decorative. Solutia folosita impreuna cu funditele adaugd farmec si diversifica distractia.

INSTRUCTIUNI DE MONTARE:

1. Podea: pentru a o asambla, pregatiti:

- 12x tub (element "B")

- 6x conector (element ,,G)

- 6x tee (element "F")

Conectati 12 tuburi cu conectori pentru a face un total de 6. Apoi creati un hexagon conectand 6 tuburi cu teuri (intre timp,
introduceti tuburile in material).

2. Pereti (verticali): pregatiti-i pentru asamblare

- 12x tub (element "A")

- 6x conector (element ,,G”)

- 6x tee cu stift (element "E")

Conectati 12 tevi cu conectori pentru a obtine un total de 6. Apoi introduceti tevile in teurile de podea. Piesele in T cu stifturi trebuie
presate in orificiile goale ale tubului.

3. Pereti (nivel): pentru a le asambla, pregatiti:

- 12x tub (element "B")

- 6x conector (element ,,G”)

Conectati 12 tuburi cu conectori, astfel incat sa aveti un total de 6. Apoi introduceti tuburile in teuri cu un stift.

3. Acoperis: pentru a-1 asambla, pregatiti:

- 12x tub (element "C")

- 6x conector (element ,,G”)

- caprior (elementul ,,D”)

Conectati 12 tuburi cu conectori pentru a obtine un total de 6. Apoi introduceti tuburile in teuri cu stifturi. in cele din urma, atasati
capriorii in partea de sus

4. Material: trebuie asezat corespunzator pe cadrul cortului si apoi legat cu sfori.

CURATARE SI INGRIJIERE
1. Curatati produsul cu o carpa umeda.
2. Nu frecati materialul - poate deteriora materialul sau il poate decolora.

AVERTIZARE:

- Doar pentru uz casnic. Pentru utilizare sub supravegherea directd a unui adult.

- A se tine departe de foc

- Avertisment. Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni. Piese mici. Pericol de sufocare

- Varsta minima a utilizatorului: 3+

- Nu lasa niciodata copilul nesupravegheat!

- Nu utilizati produsul decat daca toate componentele sunt instalate si reglate corespunzator. Imediat - intrerupeti utilizarea daca orice
parte a produsului este deteriorata, rupta sau lipseste.

- Nu permiteti mai mult de 2 copii sd foloseasca cortul odata.

- Produsul este destinat utilizérii in interior pe o suprafata plana, stabila.

- Elementele cortului nu sunt rezistente la umiditate.

- Produsul poate fi dezasamblat numai de un adult. Nu permiteti copiilor sa va ajute sa instalati cortul.
- Produsul nu poate fi folosit ca unica protectie impotriva razelor solare.

- Produsul este destinat doar ca o jucdrie. Nu poate fi folosit ca cort turistic.

- Utilizati conform destinatiei.

- Nu ignora recomandarile de varsta.
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- Nu utilizati un produs deteriorat. Nu depozitati piesele neinstalate in locuri unde copiii pot ajunge la ele

- Ambalajul nu este o jucarie. Jucaria trebuie despachetata de un adult, iar ambalajul si piesele sale trebuie indepartate de la indemana
copilului

- Nu depozitati piesele dezinstalate in locuri unde copiii le pot accesa.

OCE®
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

ELOIRAS:

- Szin: rdzsaszin

- Anyaga: poliészter + PA bevonat, egyéb: nylon) + keret (PVC)
- Méretek: 135/135/140cm

JELLEGZETES:

A gyerekeknek szant sator nagyszeri modja annak, hogy kreativ és dtletes szorakozast nyujtson otthon és kint. Serkenti a képzeletet,
¢és lehetdvé teszi, hogy boldogan t6ltsd az id6t egyediil vagy nagyobb csoportban. Hatszogletli alappal, 6 bejarati lyukkal és kipos
tetével rendelkezik. A bejaratokat attetsz6 fehér fiiggdnyok boritjak, amelyek tokéletesen illeszkednek a sator tobbi részéhez. A
gardinkakat dekoracios szalagok segitségével tobbféleképpen megkothetjikk vagy leterithetjiik. A masnikkal egyiitt alkalmazott
megoldas varazst és valtozatosabba teszi a szorakozast.

OSSZESZERELESI UTMUTATO:

1. Padlo: az dsszeszereléshez készitse el6:

- 12x ¢cs6 ("B" elem)

- 6x csatlakozo ("G" elem)

- 6x polo ("F" elem)

Csatlakoztasson 12 csovet csatlakozokkal, hogy 6sszesen 6 legyen. Ezutan hozzon létre egy hatszoget Gigy, hogy 6 csovet kot dssze
poloval (kozben illessze be a csdveket az anyagba).

2. Falak (fiiggbleges): készitse el Oket az dsszeszereléshez

- 12x ¢s6 ("A" elem)

- 6x csatlakozo ("G" elem)

- 6x polo tiivel ("E" elem)

Csatlakoztasson 12 csovet csatlakozokkal, hogy 6sszesen 6 legyen. Ezutan dugja be a csoveket a padlo poloiba. A csapokkal ellatott
T-idomokat az tires cséfuratokba kell nyomni.

3. Falak (szint): 6sszeszerelésiikhoz készitse el6:

- 12x ¢s6 ("B" elem)

- 6x csatlakozé ("G" elem)

Csatlakoztasson 12 csdvet csatlakozokkal tigy, hogy dsszesen 6 legyen. Ezutan dugja be a cséveket a poloba egy tiivel.

3. Tetd: az Osszeszereléshez készitse eld:

- 12x ¢s6 ("C" elem)

- 6x csatlakozo ("G" elem)

- szarufa ("D" elem)

Csatlakoztasson 12 csovet csatlakozokkal, hogy dsszesen 6 legyen. Ezutan dugja be a csdveket a csapokkal ellatott polokba. Végiil
csak rogzitse a szarufakat a tetejére

4. Anyag: megfelelen a satorvazra kell helyezni, majd zsinérral megkdtni.

TISZTITAS ES APOLAS
1. Tisztitsa meg a terméket nedves ruhaval.
2. Ne dorzsolje az anyagot — karosithatja az anyagot vagy elszinez6dhet.

FIGYELMEZTETKSEK:

- Csak otthoni hasznalatra. Felnétt kozvetlen feliigyelete mellett hasznalhat6.

- Tartsa tavol a tliztd]

- Figyelmeztetés. Nem alkalmas 36 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara. Kis alkatrészek. Fulladasveszély
- Felhasznal6 minimalis életkora: 3+

- Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil gyermekét!

- Ne hasznalja a terméket, ha nincs minden alkatrész megfelelden beszerelve és beallitva. Azonnal hagyja abba a hasznalatat, ha a
termék barmely része sériilt, elszakadt vagy hianyzik.

- Egyszerre 2-nél tobb gyerek ne hasznalja a satrat.

- A termék beltéri hasznalatra késziilt, sik, stabil feliileten.

- A satorelemek nem ellenallnak a nedvességnek.

- A terméket csak felnétt szerelheti szét. Ne engedje, hogy gyerekek segitsenek a sator felallitasaban.
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- A termék nem hasznalhatd egyetlen napfény elleni védelemként.

- A terméket kizarolag jatéknak szanjak. Turisztikai satornak nem hasznalhato.

- Rendeltetésszertien hasznalja.

- Ne hagyja figyelmen kiviil az életkori ajanlasokat.

- Ne hasznaljon sériilt terméket. Ne tarolja a kiszerelt alkatrészeket olyan helyen, ahol gyerekek elérhetik

- A csomagolas nem jaték. A jatékot egy felnottnek kell kicsomagolnia, és a csomagolést és annak részeit el kell tavolitania a

CE®

- Ne tarolja a kiszerelt alkatrészeket olyan helyen, ahol gyerekek hozzaférhetnek.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Farba: ruzova

- Material: polyester + PA zater, ostatné: nylon) + ram (PVC)
- Rozmery: 135/135/140cm

CHARAKTERISTIKA:

Stan pre deti je skvely spdsob, ako sa kreativne a napadito zabavit' doma aj vonku. Podnecuje predstavivost’ a umoziuje vam travit
cas radostne osamote alebo vo vicsej skupine. M4 Sesthrannt zakladiiu, 6 vstupnych otvorov a kuzel'ovt strechu. Vchody st zakryté
priesvitnymi bielymi zavesmi, ktoré dokonale ladia so zvySkom stanu. Gardinky je mozné pomocou ozdobnych stuh réznymi
spdsobmi uviazat’ alebo prehodit’. Riesenie pouzité spolu s maslickami dodava Sarm a spestruje zabavu.

NAVOD NA MONTAZ:

1. Podlaha: na zostavenie pripravte:

- 12x trubica (prvok "B")

- 6x konektor (prvok "G)

- 6x tricko (prvok "F")

Spojte 12 rrok spojkami, aby ich bolo spolu 6. Potom vytvorte Sesthran spojenim 6 rirok s T-kusmi (medzitym vlozte rurky do
materialu).

2. Steny (zvislé): pripravte ich na montaz

- 12x trubica (prvok "A")

- 6x konektor (prvok "G")

- 6x tricko s kolikom (prvok "E")

Spojte 12 rarok pomocou spojok, aby ste ich ziskali spolu 6. Potom vlozte riry do podlahovych T-kusov. T-kusy s kolikmi by mali
byt’ vtlacené do prazdnych otvorov trubice.

3. Steny (uroven): na ich montaz pripravte:

- 12x trubica (prvok "B")

- 6x konektor (prvok "G")

Spojte 12 trubic s konektormi tak, aby ste ich mali spolu 6. Potom trabky zasuiite kolikom do odpalisk.

3. Strecha: na jej montaz pripravte:

- 12x trubica (prvok "C")

- 6x konektor (prvok "G")

- krokva (prvok "D")

Spojte 12 rrok s konektormi, aby ste ich ziskali spolu 6. Potom vlozte rurky do odpalisk pomocou kolikov. Nakoniec uz len
pripevnite krokvy na vrch

4. Material: mal by byt’ vhodne umiestneny na ram stanu a potom zviazany $nurkami.

CISTENIE A STAROSTLIVOST
1. Vyrobok ¢istite vlhkou handri¢kou.
2. Material nedrhnite - méze dojst’ k poskodeniu materialu alebo k odfarbeniu.

UPOZORNENIA:

- Len na domace pouzitie. Na pouzitie pod priamym dohl'adom dospelej osoby.

- Chrante pred ohnom

- POZOR. Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Malé Casti. Nebezpecenstvo udusenia

- Minimalny vek pouzivatela: 3+

- Nikdy nenechavajte svoje diet'a bez dozoru!

- Vyrobok nepouzivajte, pokial’ nie st vietky komponenty spravne nainStalované a nastavené. Okamzite - prestante pouzivat, ak je
akakol'vek cast’ produktu poskodena, roztrhnuta alebo chyba.

- Nedovolte, aby stan pouzivali sucasne viac ako 2 deti.

- Vyrobok je uréeny na vnitorné pouzitie na rovnom a stabilnom povrchu.

- Prvky stanu nie st odoIné voci vlhkosti.

- Vyrobok moéze rozoberat’ iba dospela osoba. Nedovol'te detom, aby vam pomohli postavit’ stan.
- Vyrobok nemozno pouzit’ ako jedinu ochranu pred slne¢nym Zziarenim.

- Vyrobok je urceny len ako hracka. Neda sa pouzit’ ako turisticky stan.

- Pouzivajte podl'a urcenia.
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- Neignorujte vekové odportcania.
- Nepouzivajte poskodeny vyrobok. Nenainstalované diely neskladujte tam, kde na ne mézu dosiahnut’ deti
- Obal nie je hracka. Hracku by mal vybalit’ dospely a obal a jeho Casti odstranit’ z dosahu dietat’a

- Nenainstalované diely neskladujte na miestach, kde k nim maju pristup deti.
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ET

Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus vé6ib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Virv: roosa

- Materjal: poliiester + PA kate, muu: nailon) + raam (PVC)
- Mo6dud: 135/135/140cm

KARAKTERISTIK:

Lastele moeldud telk on suurepérane vdimalus loovalt ja fantaasiarikkalt 10butseda kodus ja véljas. See ergutab kujutlusvoimet ja
voimaldab veeta rodmsalt aega {iksi vOi suuremas seltskonnas. Sellel on kuusnurkne alus, 6 sissepddsuava ja kooniline katus.
Sissepéddsud on kaetud poolldbipaistvate valgete kardinatega, mis sobivad ideaalselt lilejaénud telgiga. Gardinkasid saab
dekoratiivpaelte abil mitmel viisil siduda vdi drapeerida. Koos vibudega kasutatav lahendus lisab volu ja mitmekesistab melu.

MONTEERIMISJUHEND:

1. Porand: selle kokkupanekuks valmistage ette:

- 12x toru (element "B")

- 6x pistik (element "G")

- 6x tee (element "F")

Uhendage 12 toru konnektoritega, et saada kokku 6. Seejirel looge kuusnurk, ithendades 6 toru teedega (vahepeal sisestage torud
materjali sisse).

2. Seinad (vertikaalsed): valmistage need monteerimiseks ette

- 12x toru (element "A")

- 6x pistik (element "G")

- 6x tihvtiga tee (element "E")

Uhendage 12 toru konnektoritega, et saada kokku 6. Seejérel sisestage torud porandaliistudesse. T-kujulised tihvtidega tiikid tuleb
suruda tithjadesse toruaukudesse.

3. Seinad (tase): nende kokkupanekuks valmistage ette:

- 12x toru (element "B")

- 6x pistik (element "G")

Uhendage 12 toru pistikutega nii, et teil oleks kokku 6. Seejirel sisestage torud tihvtiga teedesse.

3. Katus: selle kokkupanekuks valmistage ette:

- 12x toru (element "C")

- 6x pistik (element "G")

- sarikad (element "D")

Uhendage 12 toru konnektoritega, et saada kokku 6. Seejirel sisestage torud tihvtidega teedesse. Lopuks kinnitage lihtsalt sarikad
iillaosale

4. Materjal: asetada sobivalt telgiraamile ja seejirel nooridega kinni siduda.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
1. Puhastage toodet mérja lapiga.
2. Arge hdoruge materjali — see v3ib materjali kahjustada voi muuta selle vérvi.

HOIATUSED:

- Ainult koduseks kasutamiseks. Kasutamiseks otsese tdiskasvanu jirelevalve all.

- Hoida eemal tulest

- Hoiatus. Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele. Véikesed osad. Lambumisoht

- Kasutaja minimaalne vanus: 3+

- Arge kunagi jitke oma last jirelevalveta!

- Arge kasutage toodet, kui kdik komponendid pole digesti paigaldatud ja reguleeritud. Kohe — 15petage kasutamine, kui méni toote
osa on kahjustatud, rebenenud vai puudub.

- Arge lubage telki korraga kasutada rohkem kui 2 lapsel.

- Toode on moeldud kasutamiseks siseruumides tasasel ja stabiilsel pinnal.

- Telgielemendid ei ole niiskuskindlad.

- Toodet tohib lahti vdtta ainult tiiskasvanu. Arge lubage lastel aidata telki piistitada.
- Toodet ei saa kasutada ainsa kaitsena paikesevalguse eest.

- Toode on moeldud ainult ménguasjana. Seda ei saa kasutada turismitelgina.

- Kasutage ettendhtud viisil.
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- Arge ignoreerige vanuse soovitusi.

- Arge kasutage kahjustatud toodet. Arge hoidke eemaldatud osi lastele kiittesaamatus kohas

- Pakend ei ole ménguasi. Tdiskasvanu peaks méinguasja lahti pakkima ning pakend ja selle osad eemaldama lapse kideulatusest
- Arge hoidke eemaldatud osi lastele ligipazsetavates kohtades.

CE®
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries$ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Spalva: roziné

- Medziaga: poliesteris + PA danga, kita: nailonas) + rémas (PVC)
- Matmenys: 135/135/140cm

CHARAKTERISTIKA:

Vaiky palapiné — puikus biidas kiirybiskai ir kiirybiskai leisti laika namuose ir lauke. Tai lavina vaizduote ir leidzia linksmai leisti
laika vienam ar didesnéje grupéje. Jis turi SeSiakampj pagrinda, 6 i€¢jimo angas ir kiiginj stoga. [¢jimai uzdengti permatomomis
baltomis uzuolaidomis, kurios puikiai dera su likusia palapinés dalimi. Gardinkas galima jvairiai risti ar perristi naudojant
dekoratyvines juosteles. Kartu su lankeliais naudojamas sprendimas suteikia Zavesio ir pajvairina linksmybes.

SURENKIMO INSTRUKCIJOS:

1. Grindys: norédami surinkti, paruoskite:

- 12x vamzdis (elementas "B")

- 6x jungtis (elementas "G")

- 6x triSakis (elementas "F")

Sujunkite 12 vamzdziy su jungtimis, kad i§ viso biity 6. Tada sukurkite SesSiakampj, sujungdami 6 vamzdelius su triSakiais (tuo tarpu
ikiskite vamzdelius | medZiaga).

2. Sienos (vertikalios): paruoskite jas montavimui

- 12x vamzdis (elementas "A")

- 6x jungtis (elementas "G")

- 6x triSakis su kais¢iu (elementas "E")

Sujunkite 12 vamzdziy su jungtimis, kad i§ viso biity 6. Tada jkiskite vamzdzius j grindy triSakius. T formos detalés su kais¢iais turi
buti jspaustos i tus¢ias vamzdzio angas.

3. Sienos (lygis): norédami jas surinkti, paruoskite:

- 12x vamzdis (elementas "B")

- 6x jungtis (elementas "G")

Sujunkite 12 vamzdziy su jungtimis, kad i$ viso buity 6. Tada jkiskite vamzdelius j triSakius su kais¢iu.

3. Stogas: norédami jj surinkti, paruoskite:

- 12x vamzdis (elementas "C")

- 6x jungtis (elementas "G")

- gegnés (elementas "D")

Sujunkite 12 vamzdziy su jungtimis, kad i§ viso biity 6. Tada jkiskite vamzdelius j triSakius su kai$¢iais. Galiausiai tiesiog
pritvirtinkite gegnes prie virSaus

4. Medziaga: reikia tinkamai uzdéti ant palapinés rémo ir suristi virvelémis.

VALYMAS IR PRIEZIURA
1. Nuvalykite gaminj drégna Sluoste.
2. Netrinkite medziagos — galite ja sugadinti arba pakeisti jos spalva.

ISPEJIMALI:

- Laikyti atokiai nuo ugnies

- Ispéjimas. Netinka vaikams iki 36 mén. Mazos dalys. UZspringimo pavojus

- Minimalus vartotojo amzius: 3+

- Niekada nepalikite savo vaiko be prieziiiros!

- Nenaudokite gaminio, jei visi komponentai néra tinkamai sumontuoti ir sureguliuoti. Nedelsiant — nustokite naudoti, jei kuri nors
gaminio dalis pazeista, suplySusi arba jos néra.

- Vienu metu palapine neleiskite naudotis daugiau nei 2 vaikams.

- Gaminys skirtas naudoti patalpose ant lygaus, stabilaus pavirsiaus.

- Palapinés elementai neatsparts drégmei.

- Gaminj gali i8ardyti tik suauges asmuo. Neleiskite vaikams padéti jums pasistatyti palapinés.
- Produktas negali buti naudojamas kaip vienintelé apsauga nuo saulés spinduliy.

- Gaminys skirtas tik kaip zaislas. Jis negali biiti naudojamas kaip turistiné palapiné.

- Naudokite pagal paskirtj.
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— Neignoruokite amziaus rekomendacijy.
- Nenaudokite pazeisto gaminio. Nelaikykite iSmontuoty daliy ten, kur jas galéty pasiekti vaikai

- Pakuoté néra 7aislas. Zaisla turi i§pakuoti suauges asmuo, o pakuote ir jos dalis i§imti vaikui nepasiekiamoje vietoje
- Nelaikykite iSmontuoty daliy ten, kur jas galéty pasiekti vaikai.

CE®
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Krasa: roza

- Materials: poliesters + PA parklajums, pargjie: neilons) + ramis (PVC)
- Izm@ri: 135/135/140cm

RAKSTUROJUMS:

Telts bérniem ir lielisks veids, ka rado$i un izdomas bagatinati izklaidéties majas un ara. Tas rosina izt€li un lauj priecigi pavadit
laiku vienatn@ vai lielaka pulka. Tam ir seSstiira pamatne, 6 ieejas atveres un konisks jumts. Ieejas ir parklatas ar caurspidigiem
baltiem aizkariem, kas lieliski saplast ar pargjo telts dalu. Gardinkas var sasiet vai drapét dazados veidos, izmantojot dekorativas
lentes. Risinajums, ko izmanto kopa ar bant&m, pieskir Sarmu un dazado jautribu.

MONTAZAS INSTRUKCIJAS:

1. Grida: lai to saliktu, sagatavojiet:

- 12x caurule (elements "B")

- 6x savienotdjs (elements "G)

- 6x tee (elements "F")

Savienojiet 12 caurules ar savienotajiem, lai kopa izveidotu 6. P&c tam izveidojiet sesstiri, savienojot 6 caurules ar t&jam (pa to laiku
ievietojiet caurules materiala).

2. Sienas (vertikalas): sagatavojiet tas montazai

- 12x caurule (elements "A")

- 6x savienotdjs (elements "G")

- 6x tee ar tapu (elements "E")

Savienojiet 12 caurules ar savienotajiem, lai kopa izveidotu 6. P&c tam ievietojiet caurules gridas t&jam. T-veida detalas ar tapam
jaiespiez tuksajas caurules caurumos.

3. Sienas (Iimenis): lai tas saliktu, sagatavojiet:

- 12x caurule (elements "B")

- 6x savienotdjs (elements "G")

Savienojiet 12 caurules ar savienotdjiem, lai kopa biitu 6. P&c tam ievietojiet caurules ar tapu.

3. Jumts: lai to saliktu, sagatavojiet:

- 12x caurule (elements "C")

- 6x savienotdjs (elements "G")

- spares (elements "D")

Savienojiet 12 caurules ar savienotajiem, lai kopa izveidotu 6. P&c tam ievietojiet caurules ar tapam. Visbeidzot, vienkarsi
piestipriniet spares uz augsu

4. Materials: atbilstosi janovieto uz telts ramja un p&c tam jasasien ar auklinam.

TIRISANA UN KOPSANA
1. Notiriet produktu ar mitru dranu.
2. Neberziet materialu — tas var sabojat materialu vai mainit ta krasu.

BRIDINAJUMI:

- Tikai lietoSanai majas. LietoSanai tie$a pieauguso uzraudziba.

- Sargat no uguns

- Bridinajums. Nav piem&rots b&rniem, kas jaunaki par 36 ménesiem. Mazas detalas. AizriSanas risks
- Minimalais lietotaja vecums: 3+

- Nekad neatstajiet savu bérnu bez uzraudzibas!

- Neizmantojiet izstradajumu, ja visas sastavdalas nav pareizi uzstaditas un noregulétas. Nekavgjoties - partrauciet lietoSanu, ja kada
produkta dala ir bojata, saplésta vai trikst.

- Nelaujiet telti vienlaikus izmantot vairak ka 2 bérniem.

- Produkts paredzgts lietosanai iekstelpas uz Iidzenas, stabilas virsmas.

- Telts elementi nav izturigi pret mitrumu.

- Izstradajumu drikst izjaukt tikai pieaugusais. Nelaujiet berniem palidzet uzcelt telti.

- Produktu nevar izmantot ka vienigo aizsardzibu pret saules gaismu.

- Prece ir paredzeta tikai ka rotallieta. To nevar izmantot ka tiiristu telti.

- Izmantojiet, ka paredz&ts.

- Neignorgjiet vecuma ieteikumus.
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- Neizmantojiet bojatu produktu. Neglabajiet atinstalétas detalas vietas, kur tas var aizsniegt bérni
- Iepakojums nav rotallieta. Rotallieta jaizpako pieaugusajam, un iepakojums un ta dalas jaiznem bérnam nepieejama vieta

- Neglabajiet atinstalétas detalas vietas, kur tam var piekltt bérni.
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBaTn iforo pexomeHaanisAM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH JETalb BIACYTHS a00 ITOIIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIsI TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSL.

CHELUAPIKALIS:

- Komip: poxeBuii

- Marepian: nomiectep + PA mokputts, iHmni: Heitnon) + kapkac (TIBX)
- Posmipm: 135/135/140cm

XAPAKTEPUCTHUKA:

Hawmer nust piTeit - e 4ynoBuii criocié TBOPYO Ta TBOPUO PO3BAKUTUCA BJOMA Ta Ha By:ulli. Lle cTuMy:IIo€ ysIBY Ta J03BOJISIE BECEIIO
MPOBOANTH Yac HAOAMHIII UM y BEJMKIN rpymi. Mae mecTHKYTHY OCHOBY, 6 BXIIHMX OTBODIB 1 KOHIYHMI 1ax. Bxoan 3akpuri
HAaIiBIPO30PUMH OLTMMH IITOPAMH, SIKi 1€aJIbHO MOEHYIOTBCS 3 PEIITOI HaMeTy. ['apANHKN MOXHa 3aB's3aTH a0o 3a/paripyBaTu
PI3HHMH CIIOCOOaMH 3a JOMOMOTOI0 ISKOPATHBHUX CTPIUOK. PO3unH, sIKNii BUKOPHCTOBYETHCS Pa3oM 3 GaHTaMH, JI0/Ia€ MIApMYy i
YPI3HOMaHITHIOE BECEIOIII.

IHCTPYKIIA 3 MOHTAXY:

1. Migmora: mist ii MOHTaXy MiATOTYHTE:

- 12x TpyOxa (emement "B")

- 6x po3'eM (enemeHnt "G")

- 6x TpiitHuk (enement "F")

3’ennaiite 12 TpyOoK 3’€qHyBavyaMu, 1100 BUiILIO 6. [TOTiM CTBOPITH MIECTHKYTHUK, 3’€IHABLIN 6 TPYOOK TpilHUKaMHU (TUM 4acoM
BCTaBTe TPyOKH B Marepia).

2. CtiHu (BepTHKAJIBHI): MATOTYHTE iX A0 CKIIaJaHHS

- 12x TpyOxka (ememenT "A")

- 6x po3'em (emement "G")

- 6x Tpiitauk 31 mrudrom (eement "E")

3’ennaiire 12 TpyO 3’eqHyBavaMu, mo6 Buinio 6. [Totim BcTaBTe TpyOH B TpitHMKH st miutoru. T-o0pasHi aerani 31 mTudTaMu
CJIiJI BTUCHYTH B IIOPOXKHI OTBOPH TPYO.

3. Crinu (piBeHb): U1 iX CKJIQJaHHs MiroTyire:

- 12x TpyOka (enemenT "B")

- 6x po3'em (enement "G")

3’enHaiite 12 TpyOOK 3’€qHYBaYaMu Tak, m100 y Bac BUHILIO 6. [ToTiM BcTaBTe TpyOKH B TPIHHUKH 32 JOTIOMOTOIO IITHIIBKH.

3. [MokpiBns: is Il MOHTAXY MIATOTYHTE:

- 12x tpyOxa (emement "C")

- 6x po3'eM (enemeHnt "G")

- kpoksH (enemeHt "D")

3’ennaiite 12 TpyOok 3’eaHyBadamu, o6 Buiinuio 6. ITotiM BcTaBTe TPYOKH B TPIHHHUKH 32 JOIIOMOTOI0 INTHWILOK. HaperuTi, mpocto
HPHKPIMiTh KPOKBH 10 BEPXY

4. Marepia: TOTpiOHO HaJIKHUM YHHOM PO3MICTHTH HA paMi HAMETY, a TIOTIM IPHB’A3aTH MOTY3KaMH.

YUINEHHS TA JOITIS A
1. OunCTiTH BUPIO BOJIOTOIO TKAHMHOIO.
2. He Tpith Marepiai - 1je MOXKe HOIIKOJUTH MaTepian abo 3MiHUTH KOJIIp.

MNONEPE’KEHHS:

- TinbKu 1 JOMaIIHBOTO BUKOPUCTAaHHS. J[Jsi BUKOPUCTaHHS i Oe3M0CepesHiM HarIsI0M J0POCIHX.

- TpumaiiTe mozati BiJ BOTHIO

- YBAT'A. He migxonuTs aiist niTedd Bikom 10 36 micsamis. [piOHi gerani. Hebesneka 3aqyxu

- MinimanbHU Bik KOpHcTyBaya: 3+

- Hixonu He 3anumraiite qutiHy 6e3 Hanmsiy!

- He BuxopucroByiiTe BUpiO, SKIIO BCi KOMIOHEHTH HE BCTAHOBJICHI Ta BiIPEryJIbOBaHI HAISKHUM YMHOM. HeraifHo npHnuHITH
BUKOPHCTAHHS, SIKIIO Oy/b-sKa YaCTHHA BUPOOY IOLIKOKEeHa, ITOpBaHa abo BiICYyTHSI.

- He nosBonstiiTe Ginblie 2 AiTIM KOPUCTYBATHCS HAMETOM OIHOYACHO.

- Bupib npu3HadeHuii 11l BAKOPUCTAHHS B IPUMIILICHH] Ha PiBHIH CTIiKii MOBEpXHI.

- Enementu HameTy HecTiliKi 10 BOJIOTH.

- Bupib moxe pozouparucs numre gopociauM. He 1o3BonsiiTe AiTAM qomoMarat BaM BCTAaHOBITIOBATH HAMET.

- HpOIIyKT HE MOKHa BUKOPUCTOBYBATU SIK €IMHHAK 3aXUCT Bi,I[ COHSYHOTO CBITIIA.



- [IpoxyxT npu3HaYeHHi BUKITIOUHO SIK irpaika. He MoxkHa BUKOPHCTOBYBATH SIK TYPHCTHYHUH HAMET.

- BuxopucroByBaru 3a mpru3HaYeHHIM.

- He HexTyiiTe BIKOBUMH PEKOMEHIALISIMH.

- He BuxopucToByliTe momkomKeHnit mponykt. He 30epiraiiTe HeBCTaHOBJICHI YACTUHH B MICLSIX, IOCTYIHUX UL AiTEH

- YnakoBKa He irpaimrka. [rpamky moBrHHEH pO3MaKoByBaTH JOPOCIIHii, a YITAKOBKY Ta i1 YaCTHHU MPHOPATH 3 MiCLsl, HEIOCTYITHOTO

CE®

- He 30epiraiiTe HEBCTaHOBJICHI YaCTUHH B MICISIX, TOCTYITHHX JIITSIM.
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJIABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HJIM 31PaBETO.

Baxno: 3AITA3ETE 3A BbIEIII CITPABKH!

- Mortsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHYKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3nonsBsaiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOICTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CIIEHA®PUKALIUSA:

- LIBsT: po3oB

- Marepuai: monuectep + PA mokputre, npyru: HaitnoH) + pamka (PVC)
- Paszmepu: 135/135/140cm

XAPAKTEPUCTUKA:

[Manarkata 3a Jera e yyIeceH HaYMH J1a ce 3a0aBisiBare ¢ TBOPYSCTBO U BhOOpaKeHHE Y IoMa U HaBbH. CTUMYITHpa BhOOPAKECHUETO
1 BY MIO3BOJISIBA J]a IpeKapaTe BPEMETO CH IIACTIMBO CaMH WJIM B [IO-TOJIsIMA rpyma. MiMa 1mecTobsrbiiHa OCHOBA, 6 BXOAHU OTBOpa U
KOHUYEH MOKPHB. BxomoBeTe ca MOKPUTH ¢ MOIyIPO3pavyHu Ol 3aBECH, KOUTO UICATHO C€ CIMBAT C OCTaHAlaTa 4acT OT HajaTKara.
TapouakuTe Morar 1a ObJaT BRP3aHU WM APANUPAHH M0 PA3IMYHA HAYWHH C TIOMOIITA Ha JEKOPaTUBHU NaHAeIKH. Pemenuero,
M3MOI3BAHO 3a€/IHO C IBKOBETE, MPHIAaBa Yap U pa3HooOpassiBa 3a0aBICHUETO.

WHCTPYKIMU 3A CITIOBSIBAHE:

1. Iox: 3a na ro craobuTe, MOATOTBETE:

- 12x TpBOa (enement "B")

- 6x xoHekTop (enemeHT "G)

- 6x TpoiiHuK (enemeHT "F")

Cebpkete 12 TpBOH ¢ KOHEKTOPH, 3a Aa HampaBuTe o01mo 6. Ciex ToBa ch3IaiTe MECTOBI'BIHUK, KATO CBBPXKETE 6 TPHOU C
TpOHHHUIM (MEXIyBPEMEHHO BKapaiiTe TPrOUTE B MaTepHana).

2. Crenu (BEepTHKAJIHH): HOATOTBETE TY 32 MOHTAX

- 12x TpBOa (enmement "A")

- 6x xoHekTop (enemeHT "G")

- 6x TpoiiHuk ¢ mudT (enement "E")

Caobpikere 12 TpbOH ¢ KOHEKTOPH, 32 Ja HanpaBuTe 060 6. Ciieq ToBa BKapaiiTe TphOHUTE B TPOHHHLUTE Ha moja. T-obpa3Hure
4acTu ¢ uudToBe TpsiOBa Aa ObAAT IPUTHCHATH B MPAa3HUTE OTBOPH HA TPhOATa.

3. Crenu (HUBO): 3a Jia TH CIVIOOMTE, IIOATOTBETE:

- 12x TpwOa (enement "B")

- 6x xoHekTop (enemeHt "G")

Cebpikere 12 TpbpOH ¢ KOHEKTOpPH, Taka 4e aa umare oomo 6. Ciien ToBa MOCTaBeTe TPHOUTE B TPOWHHITH C MIUQT.

3. ITokpuB: 3a 1a ro crioOuTe, IOArOTBETe:

- 12x Tpwoa (enement "C")

- 6x xoHekTop (enemeHT "G")

- rpexa (enement "D")

CebpkeTe 12 TpBOH ¢ KOHEKTOPH, 3a Aa HampaBuTe o0mo 6. Ciiex ToBa mocraBere TpHOUTE B TpOHHULM ¢ mudTOoBe. Hakpas mpocto
HpHUKpeTeTe TPpeIuTe KbM BbpXa

4. Marepuain: TpsiOBa 1a ce IIOCTaBH 0 MOAXOMAAI HAaUMH BbPXY paMKaTa Ha IajlaTkara U CJIe TOBa J1a Ce 3aBbP)Ke C KOHIIH.

INOYUCTBAHE U I'PUKA
1. ITouncreTe NpoayKTa ¢ MOKpa KbpIa.
2. He ThpkaiiTe MaTepuana - ToBa MOXe Jla 'O MOBPEIH MU 1]a TO 00€31BETH.

NPEAYIIPEXIEHUSA:

- Camo 3a momamiHa ynotpeda. 3a H3M0JI3BaHe MTOA MPSIKO HAOMIOACHNE Ha BE3PACTEH.

- ITazete ot orsH

- IIpenynpexxnenue. He e moaxonsm 3a nena noa 36 Mecena. Manku yactu. OnacHOCT OT 3a/1aBsiHe

- MuHMMaiHa Bp3pact Ha norpedurerns: 3+

- Hukora e ocragsiite neteto cu 6e3 Haazop!

- He u3non3saiiTe mpoaykTa, OCBEH ako BCHUKH KOMIIOHEHTH HE ca NMPAaBIIIHO MOHTUPAHHU U perynupanu. HezabaBHo - mpekparere
ynotrpebara, ako HSIKOS 4acT OT MPOAYKTa € MOBPEIeHA, CKbCAHA MU JIUIICBA.

- He no3BomnsiBaiiTe Ha moBede OT 2 fenia [a H3MI0I3BaT MagaTKaTa eqHOBPEMEHHO.

- [IpomyxThT € mpenHa3HaueH 3a ynorpeda Ha 3aKPUTO BEPXY PaBHA, CTAOMIHA MOBBPXHOCT.

- Enementure Ha marpara He ca yCTOWYMBH Ha BJIara.

- [IpomykThT MOXeE J1a ce pa3niodsBa camo OT Bh3pacTeH. He no3BossiBaiiTe Ha Jiena Jla BY IoMarar Ja pa3irbBaTe Iajarkara.
- IIponykThT He MOXe Jla ce U3I0JI3Ba KaTo €UHCTBEHA 3alllUTa CPellly CIbHUEBA CBETIIMHA.

- [IponykThT € npenHa3HayeH camo KaTo urpadka. He Moxke J1a ce M3M0JI3Ba KaTo TypUCTHYECKA MajlaTKa.

- M3nonssaiite no npegHasHayeHue.



- He npeneOpersaiite npernopbKUTe 3a Bb3pacTTa.

- He usnonssaiite nospesneH npoaykrt. He cbxpaHsiBaiiTe HEMOHTUpPAHUTE YaCTH, KbAETO Jel[aTa MOrar J1a I'M I0OCTHUTHAT

- OmakoBKara He € urpauka. Mrpaukara Tpss6Ba Ja ce pa3omakoBa OT Bb3PacTEH M OMAKOBKAaTa U HEHHUTE YacTH J1a C€ OTCTPAHST OT
obcera Ha JETETO

- He cbxpansBaiiTe HEMOHTHPAHHU 9aCTH HA MECTa, KBJIETO JIeTIaTa UMAT JOCTBHII A0 TSIX.

CE®
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Boja: roza

- Materijal: poliester + PA premaz, ostalo: najlon) + okvir (PVC)
- Dimenzije: 135/135/140cm

KARAKTERISTIKA:

Sator za djecu odlian je nadin za kreativnu i mastovitu zabavu kod kuée i vani. Poti¢e mastu i omoguéuje vam da radosno provodite
vrijeme sami ili u ve¢em drustvu. Ima Sesterokutnu osnovu, 6 ulaznih otvora i stozasti krov. Ulazi su prekriveni prozirnim bijelim
zastorima koji se savrSeno stapaju s ostatkom Satora. Gardinke se mogu vezati ili ogrnuti na razne nacine pomocu ukrasnih vrpci.
Rjesenje koje se koristi zajedno s masnama dodaje Sarm i diverzificira zabavu.

UPUTE ZA SASTAVLJANJE:

1. Pod: za sastavljanje pripremite:

- 12x cijev (element "B")

- 6x konektor (element "G)

- 6x T-t (element "F")

Spojite 12 cijevi s konektorima da ih bude ukupno 6. Zatim napravite Sesterokut spajanjem 6 cijevi s T-jevima (u meduvremenu
umetnite cijevi u materijal).

2. Zidovi (okomiti): pripremiti ih za montazu

- 12x cijev (element "A")

- 6x konektor (element "G")

- 6x T-racva s klinom (element "E")

Spojite 12 cijevi s konektorima kako biste dobili ukupno 6. Zatim umetnite cijevi u podne T-komade. T-komade s klinovima treba
utisnuti u prazne rupe cijevi.

3. Zidovi (nivo): da biste ih sastavili, pripremite:

- 12x cijev (element "B")

- 6x konektor (element "G")

Spojite 12 cijevi sa konektorima tako da ih imate ukupno 6. Zatim umetnite cijevi u T-prikljucke pomocu igle.

3. Krov: da biste ga sastavili, pripremite:

- 12x cijev (element "C")

- 6x konektor (element "G")

- rog (element "D")

Spojite 12 cijevi s konektorima kako biste ih ukupno dobili 6. Zatim umetnite cijevi u T-prikljucke s iglama. Na kraju samo
pri¢vrstite rogove na vrh

4. Materijal: treba ga postaviti na odgovarajuéi nacin na okvir Satora, a zatim ga zavezati uzicama.

CISCENJE I NJEGA
1. Ocistite proizvod mokrom krpom.
2. Nemojte trljati materijal - to moZze oStetiti materijal ili promijeniti boju.

UPOZORENJA:

- Samo za kuénu upotrebu. Za koristenje pod izravnim nadzorom odrasle osobe.

- Drzati dalje od vatre

- Upozorenje. Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja

- Minimalna dob korisnika: 3+

- Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora!

- Nemojte koristiti proizvod ako sve komponente nisu ispravno instalirane i podesene. Odmabh - prekinite koriStenje ako je bilo koji
dio proizvoda ostecen, poderan ili nedostaje.

- Nemojte dopustiti da vise od 2 djece istovremeno koristi ator.

- Proizvod je namijenjen za unutarnju upotrebu na ravnoj, stabilnoj povrsini.

- Elementi Satora nisu otporni na vlagu.

- Proizvod smije rastaviti samo odrasla osoba. Nemojte dopustiti djeci da vam pomazu postaviti Sator.
- Proizvod se ne moze koristiti kao jedina zastita od sunceve svjetlosti.

- Proizvod je namijenjen iskljucivo kao igracka. Ne moze se koristiti kao turisticki Sator.

- Koristite prema namjeni.

- Ne zanemarite preporuke za dob.



- Nemojte koristiti osteceni proizvod. Nemojte skladistiti neinstalirane dijelove na mjestima gdje ih djeca mogu dohvatiti
- Ambalaza nije igracka. Igracku treba raspakirati odrasla osoba, a ambalazu i njezine dijelove ukloniti izvan dohvata djeteta

- Nemojte skladistiti neinstalirane dijelove na mjestima gdje im djeca mogu pristupiti.

@ Watermarkly
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Férg: rosa

- Material: polyester + PA-beldggning, andra: nylon) + ram (PVC)
- Métt: 135/135/140cm

KARAKTERISTISK:

Ett talt for barn ar ett bra sétt att ha kreativt och fantasifullt roligt hemma och ute. Det stimulerar fantasin och later dig spendera tid
med glddje ensam eller i en storre grupp. Den har en sexkantig bas, 6 ingadngshal och ett koniskt tak. Entréerna &r tickta med
genomskinliga vita gardiner som smélter in perfekt med resten av tdltet. Gardinkas kan knytas eller draperas pa olika sétt med hjélp
av dekorativa band. Losningen som anvinds tillsammans med rosetter tillfor charm och diversifierar det roliga.

MONTERINGSINSTRUKTIONER:

1. Golv: for att montera det, forbered:

- 12x ror (element "B")

- 6x kontakt (element "G)

- 6x tee (element "F")

Anslut 12 r6r med kopplingar for att gora totalt 6. Skapa sedan en hexagon genom att koppla ihop 6 ror med T-stycken (under tiden,
sétt in roren i materialet).

2. Viggar (vertikala): forbered dem for montering

- 12x ror (element "A")

- 6x kontakt (element "G")

- 6x tee med stift (element "E")

Anslut 12 r6r med kopplingar till totalt 6. Sétt sedan in réren 1 golv-T-styckena. T-stycken med stift ska pressas in i de tomma
rorhalen.

3. Viggar (niva): for att montera dem, forbered:

- 12x r0r (element "B")

- 6x kontakt (element "G")

Anslut 12 rér med kopplingar sé att du har totalt 6. Sétt sedan in réren i tees med en stift.

3. Tak: for att montera det, forbered:

- 12x ror (element "C")

- 6x kontakt (element "G")

- takbjdlk (element "D")

Anslut 12 r6r med kopplingar for att gora totalt 6. Sétt sedan in roren i T-stycken med stift. Till sist &r det bara att fésta takbjédlken pa
toppen

4. Material: bor placeras pa lampligt sitt pa tiltramen och sedan knytas med sndren.

RENGORING OCH SKOTSEL
1. Rengor produkten med en vat trasa.
2. Gnugga inte materialet - det kan skada materialet eller missfarga det.

VARNINGAR:

- Endast for hemmabruk. For anvidndning under direkt uppsikt av vuxen.

- Hall dig borta frén eld

- Varning. Ej lamplig for barn under 36 méanader. Sma delar. Kvéavningsrisk

- Minsta anvéndaralder: 3+

- Ldmna aldrig ditt barn utan tillsyn!

- Anvénd inte produkten om inte alla komponenter dr korrekt installerade och justerade. Omedelbart - avbryt anvéndningen om nagon
del av produkten ar skadad, trasig eller saknas.

- Tillat inte fler &n 2 barn att anvinda téltet at gangen.

- Produkten ar avsedd for inomhusbruk pé en plan, stabil yta.

- Taltelement 4r inte motstdndskraftiga mot fukt.

- Produkten fér endast tas isér av en vuxen. Lét inte barn hjélpa dig att sétta upp téltet.
- Produkten kan inte anvéndas som enda skydd mot solljus.

- Produkten 4r endast avsedd som en leksak. Det kan inte anvidndas som turisttilt.

- Anvind som avsett.

— Ignorera inte aldersrekommendationerna.



- Anvénd inte en skadad produkt. Forvara inte avinstallerade delar dér barn kan nd dem
— Forpackningen dr ingen leksak. Leksaken ska packas upp av en vuxen och forpackningen och dess delar tas bort fran barnets

OCE®

- Forvara inte avinstallerade delar pa platser dar barn kan komma at dem.
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Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIS GVOTAGELS TG, O10TL 1] U1 GUUUOPPMGT| pE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIO TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AoBaote Mpog Tpv amd T xphon Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg 6TO £y)EPidIO.
- Mnv ypnoonoteite 1o poiov Gv Aeimel 1 £yl KaTaoTpaEl Kdmoto eEGpTnpa.

- Pura&te oTo TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT aVAPOPEL.

MMPOXAIOPIEMOZX:

- Xpopa: pol

- YAuch: moiveotépog + emiotpoon PA, dAla: véihov) + mhaicio (PVC)
- Awotdoeic: 135/135/140¢ex

XAPAKTHPIXTIKOX:

M oknvn v Tondid ivot £vog moAd KaAdG TpOTog yio VoL SlookeSAGETE MILLOVPYLKE Kol EDPAVTAcTO 6TO ontiTt Kot EEm. Ateyeipet
T QOVTacio Kol 560G EMTPENEL VO TEPAOETE EVYAPLOTA XpOVO LOVOL T o€ i peyordTepn opdda. Awobétet e€aywvikn Baon, 6 tpomeg
€16000V Kot KOVIKT 61é€yN. Ot elcodot kakdmTovtat Le Nudtapavels Aevkég Kovptiveg Tov dévouv Téleta pe v vdrowrn oknvi. Ta
Gardinkas pmopovv va 80ovv 1 va vivBovv e S14popovs TPOTOVS YPTCYLOTOIOVTOG SLOKOGUNTIKES Kopdéhes. H Abon mov
yxpnoponoteiton poli pe Toug eLoyKovg Tpocbitel yonteia kot dtapopomoiel tn Stauckédaor).

OAHT'TEX XYNAPMOAOTI'HZHX:

1. Admedo: yio vo. To GUVAPUOLOYNGETE, ETOWAOTE:

- 12x coMvog (ototyeio "B")

- 6x ovvdeopog (otoryeio "G)

- 6x umhovldxt (otoyeio "F")

2uvdéote 12 0MVEG LLe GUVIEGLOVG Y10l VOl KAVETE GUVOAKA 6. XT1 GUVEXELD, ONUIOVPYNOTE £va &0ymVo GuVOEOVTOG 6 GOANVES e
pmiovlixkia (6to HeTa&D, EIGAYETE TOVG COANVES GTO VAIKOD).

2. Toiyot (kGOeTOL): TPOETOWAGTE TOVG Y10, GUVOPUOADYNON

- 12x coMvog (ototyeio "A")

- 6x ovvdeopog (otoryeio "G")

- 6x pmhovlakt pe kapeitoa (otoryeio "E")

2uvdéote 12 cMVeS e GUVIEGLLOVG Y10l VO KAVETE GUVOAMKA 6. XT1 GUVEXELN, TOTOOETOTE TOVG COANVES GTA UIAOVLLAKLO dATESOL.
To koppatia T pe kapoitoeg npénet va mELOVTOL OTIS KEVEG OTEG TOV COAVAL.

3. Toiyot (emimedo): Y10 VoL TOVG CLVAPLOALOYNGETE, ETOYAOTE:

- 12x coMvog (ototxeio "B")

- 6x ovvdeopog (otoryeio "G")

Yuvdéote 12 cMVEG LE GUVOEGUOVG, DOTE VO, £XETE GUVOMKG 6. X1 GUVEYELN, EIGOYETE TOVG COANVES 6 UTAOLLKI [E EVOV
neipo.

3. Ztéyn: Yo v TO GLVOPLOAOYNOETE, ETOUACTE:

- 12x coAvag (otoryeio "C")

- 6x oOvdeopog (otoryeio "G")

- dokog (otoryeio "D")

Zuvdéote 12 6MVEG LLe GUVOEGLOVG Y10l VO KAVETE GUVOAIKA 6. XTI GUVEYELN, EICAYETE TOVG COAVEG G€ UTAOLLAKLO 1E KOPPITCES.
TéAog, anAdG GLVOEGTE TO. SOKAPLO GTIV KOPLON

4. Yhko: mpénetl vo, tomofetn el katdAAnio 6to TAIG10 TG GKNVAG Kot 6T GLVEXELX va dgDel L Kopddvia.

KAGAPIZMOZXZ KAI ®PONTIAA
1. KaBapiote 10 mpoidv pe Eva Ppeypévo movi.
2. Mnv tpifete T0 VAKO - umopel val KatasTpEYeL TO VAIKO 1] VA TO OTOXPOUATICEL.

MPOEIAOIIOTHXEIX:

- Mévo yia ook xpnon. I yprion vad dpeon enifreyn evniikov.

- Kpatiote to poxpld ond potid

- Ilpoetdomoinon. Aev givar KatdAAnAo yio Toudid Katm Tmv 36 pnveav. Mikpd eéaptipata. Kivduvog aviypon

- Eddyom nhia ypriom: 3+

- Mnv agnvete moté to Todl oag ywpic enifreyn!

- Mn ypnoipomoteite to mpoidv ekToG edv Ola ta eaptipata £xovv eykotactadel kot puluotel cmotd. Apécng - dlakdyTe T
PO €GV KATO0 HEPOG TOL TPOTOVTOG EIVOL KOTEGTPAUUEVO, CKIGUEVO 1) AEITEL.

- Mnyv emtpénete o€ neplocdTEPO. 0 2 TOLOLA VO ¥PTGYLOTOLOVV TN GKNVY KAOE popd.

- To mpoidv TpoopileTar Yo ECMTEPIKN YPNON GE EMIMEDN, GTOOEPT EMPAVELQ.

- To. otoygio okNVNG dev glvar avOekTIKd Gty VYpoocia.

- To mpoidv emitpénetal va. omocvvapproroyndei povo and eviiike. Mnv enttpénete ota Toudid va oag fondncovv vo othcete
oKnvy.



- To mpoidv dev pmopet va ypnoipomom el wg n poévn mpootacio omrd v nAloky oKtivoBoAia.

- To mpoidv mpoopiletar povo ®g matyvidt. Agv pmopei vo. ypnoiporomei Mg TOVPIGTIKT GKNVI.

- Xpnoomomote 0nog tpoPAéneTat.

- Mnv ayvoeite tig cvotdoeilg nikiog.

- Mnv ypnowomnoteite £vo KATESTPAULEVO TPOTIOV. MNV amodnkeete un eyKoTeSTNUEVO UEPT OTTOV UTOPOVV VO TO. PTAGOVY TOL
bl

- H ovoxevacia dev ivar Toryvidt. To maryvidl Oo mpémetl vo. 0mocuoKeVAGTEL 0o £vay EVIAKO KoL 1] GUGKELOGLOL KO TO LEPT) TOV VO
aparpefodv and to Toudi

- Mnyv amofnkevete pn eykatestnéva eEopmpato o PéPN OTOL UIOPOLV Vo, £X0VV TPOGPUCT) TO TOLOLA.

CE®
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- Kleur: roze

- Materiaal: polyester + PA-coating, andere: nylon) + frame (PVC)
- Afmetingen: 135/135/140cm

KENMERKEN:

Een tent voor kinderen is een geweldige manier om zowel thuis als buiten creatief en fantasierijk plezier te hebben. Het stimuleert de
verbeelding en stelt je in staat om vreugdevol tijd door te brengen, alleen of in een grotere groep. Het heeft een zeshoekige basis, 6
ingangsgaten en een conisch dak. De ingangen zijn afgedekt met doorschijnende witte gordijnen die perfect opgaan in de rest van de
tent. Gardinka's kunnen op verschillende manieren worden vastgebonden of gedrapeerd met decoratieve linten. De oplossing die
samen met de strikken wordt gebruikt, voegt charme toe en diversifieert het plezier.

MONTAGE-INSTRUCTIES:

1. Vloer: om het te monteren, bereidt u het volgende voor:

- 12x buis (element "B")

- 6x connector (element "G)

- 6x T-stuk (element "F")

Verbind 12 buizen met connectoren om er in totaal 6 te maken. Maak vervolgens een zeshoek door 6 buizen met T-stukken met
elkaar te verbinden (steek ondertussen de buizen in het materiaal).

2. Wanden (verticaal): maak ze klaar voor montage

- 12x buis (element "A")

- 6x connector (element "G")

- 6x T-stuk met pin (element "E")

Verbind 12 buizen met connectoren, zodat u er in totaal zes krijgt. Steek vervolgens de buizen in de vloer-T-stukken. T-stukken met
pinnen moeten in de lege buisgaten worden gedrukt.

3. Muren (niveau): om ze te monteren, bereidt u het volgende voor:

- 12x buis (element "B")

- 6x connector (element "G")

Verbind 12 buizen met connectoren zodat je er in totaal 6 hebt. Steek vervolgens de buizen met een speld in de T-stukken.

3. Dak: om het te monteren, bereidt u het volgende voor:

- 12x buis (element "C")

- 6x connector (element "G")

- spant (element "D")

Verbind 12 buizen met connectoren om er in totaal 6 te maken. Steek vervolgens de buizen in de T-stukken met pinnen. Bevestig ten
slotte gewoon de spanten aan de bovenkant

4. Materiaal: moet op de juiste manier op het tentframe worden geplaatst en vervolgens met touwtjes worden vastgebonden.

REINIGING EN VERZORGING
1. Maak het product schoon met een natte doek.
2. Wrijf niet over het materiaal - dit kan het materiaal beschadigen of verkleuren.

WAARSCHUWINGEN:

- Alleen voor thuisgebruik. Voor gebruik onder direct toezicht van volwassenen.

- Blijf uit de buurt van vuur

- Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar

- Minimale leeftijd van de gebruiker: 3+

- Laat uw kind nooit zonder toezicht achter!

- Gebruik het product niet tenzij alle onderdelen correct zijn geinstalleerd en afgesteld. Stop onmiddellijk met het gebruik als een
onderdeel van het product beschadigd, gescheurd of ontbreekt.

- Laat niet meer dan 2 kinderen tegelijk de tent gebruiken.

- Het product is bedoeld voor gebruik binnenshuis op een vlakke, stabiele ondergrond.

- Tentelementen zijn niet bestand tegen vocht.

- Het product mag alleen door een volwassene worden gedemonteerd. Laat kinderen niet meehelpen met het opzetten van de tent.
- Het product kan niet worden gebruikt als enige bescherming tegen zonlicht.

- Het product is uitsluitend bedoeld als speelgoed. Het kan niet als toeristentent worden gebruikt.



- Gebruik zoals bedoeld.

- Negeer de leeftijdsaanbevelingen niet.

- Gebruik geen beschadigd product. Bewaar verwijderde onderdelen niet op een plaats waar kinderen er bij kunnen

- De verpakking is geen speelgoed. Het speelgoed moet door een volwassene worden uitgepakt en de verpakking en de onderdelen
ervan moeten buiten het bereik van het kind worden verwijderd

- Bewaar verwijderde onderdelen niet op plaatsen waar kinderen er bij kunnen.

CE®
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- Farve: pink

- Materiale: polyester + PA-belegning, andre: nylon) + stel (PVC)
- Mal: 135/135/140 cm

KARAKTERISTISK:

Et telt til bern er en fantastisk méde at have kreativ og fantasifuld sjov hjemme og udenfor. Det stimulerer fantasien og giver dig
mulighed for at tilbringe tid med glade alene eller i en sterre gruppe. Den har en sekskantet base, 6 indgangshuller og et konisk tag.
Indgangene er deekket af gennemsigtige hvide gardiner, der passer perfekt sammen med resten af teltet. Gardinkas kan bindes eller
draperes pé forskellige mader ved hj®lp af dekorative band. Lesningen brugt sammen med slojfer tilfojer charme og diversificerer
det sjove.

MONTERINGSVEJLEDNING:

1. Gulv: for at samle det skal du forberede:

- 12x ror (element "B")

- 6x stik (element "G)

- 6x tee (element "F")

Forbind 12 rer med konnektorer for at lave i alt 6. Lav derefter en sekskant ved at forbinde 6 ror med tees (imens skal du indsztte
rerene i materialet).

2. Vegge (lodrette): klarger dem til montering

- 12x ror (element "A")

- 6x stik (element "G")

- 6x T-shirt med stift (element "E")

Tilslut 12 rer med konnektorer til i alt 6. Szt derefter rorene ind i gulv-T-stykkerne. T-stykker med stifter skal presses ind i de tomme
rerhuller.

3. Vaegge (niveau): for at samle dem, forberede:

- 12x ror (element "B")

- 6x stik (element "G")

Forbind 12 rar med stik, s& du har i alt 6. Szt derefter rorene ind i tees med en stift.

3. Tag: for at samle det, forberede:

- 12x ror (element "C")

- 6x stik (element "G")

- speer (element "D")

Tilslut 12 rer med konnektorer til i alt 6. Indsaet derefter rorene i tees med stifter. Til sidst skal du blot sztte sparene fast i toppen
4. Materiale: skal placeres passende pa teltrammen og derefter bindes med snore.

RENGORING OG PLEJE
1. Renger produktet med en vad klud.
2. Gnid ikke materialet - det kan beskadige materialet eller misfarve det.

ADVARSLER:

- Kun til hjemmebrug. Til brug under direkte opsyn af voksne.

- Hold dig veek fra ild

- Advarsel. Ikke egnet til barn under 36 maneder. Sma dele. Kvalningsfare

- Minimum brugeralder: 3+

- Efterlad aldrig dit barn uden opsyn!

- Brug ikke produktet, medmindre alle komponenter er korrekt installeret og justeret. Omgéaende - stop brugen, hvis en del af
produktet er beskadiget, revet i stykker eller mangler.

- Lad ikke mere end 2 bern bruge teltet ad gangen.

- Produktet er beregnet til indenders brug pa en flad, stabil overflade.

- Teltelementer er ikke modstandsdygtige over for fugt.

- Produktet ma kun skilles ad af en voksen. Lad ikke bern hjelpe dig med at stte teltet op.
- Produktet kan ikke bruges som eneste beskyttelse mod sollys.

- Produktet er kun beregnet som legetej. Det kan ikke bruges som turisttelt.

- Brug efter hensigten.

- Ignorer ikke aldersanbefalingerne.



- Brug ikke et beskadiget produkt. Opbevar ikke afinstallerede dele, hvor bern kan na dem
- Emballagen er ikke legetej. Legetajet ber pakkes ud af en voksen og emballagen og dens dele fjernes fra barnets rackkevidde

- Opbevar ikke afinstallerede dele pa steder, hvor bern kan fa adgang til dem.
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERKENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

-Cor: rosa

- Material: poliéster + revestimento PA, outros: nylon) + moldura (PVC)
- Dimensdes: 135/135/140cm

CARACTERISTICA:

Uma tenda para criangas € uma excelente forma de se divertir de forma criativa e imaginativa em casa e fora dela. Estimula a
imaginacdo e permite passar momentos alegres sozinho ou num grupo maior. Possui uma base hexagonal, 6 furos de entrada e um
teto conico. As entradas estdo cobertas por cortinas brancas translucidas que combinam na perfeigdo com o resto da tenda. As
gardinkas podem ser atadas ou drapeadas de varias formas com fitas decorativas. A solugdo utilizada em conjunto com os lagos
acrescenta charme e diversifica a diversao.

INSTRUCOES DE MONTAGEM:

1.° Piso: para o montar, prepare:

- Tubo 12x (elemento “B”)

- Conector 6x (elemento "G)

- T 6x (elemento "F")

Ligue 12 tubos com conectores para perfazer um total de 6. De seguida, crie um hexagono ligando 6 tubos com tés (entretanto, insira
os tubos no material).

2. Paredes (verticais): prepare-as para a montagem

- Tubo 12x (elemento "A")

- Conector 6x (elemento "G")

- 6x t& com pino (elemento "E")

Ligue 12 tubos com conectores para perfazer um total de 6. De seguida, insira os tubos nas t-shirts do chdo. As pegas em T com pinos
devem ser pressionadas nos orificios vazios do tubo.

3. Paredes (nivel): para as montar prepare:

- Tubo 12x (elemento “B”)

- Conector 6x (elemento "G")

Ligue 12 tubos com conectores para obter um total de 6. Em seguida, insira os tubos em t-shirts com um pino.

3. Telhado: para o montar prepare:

- Tubo 12x (elemento “C”)

- Conector 6x (elemento "G")

- viga (elemento "D")

Ligue 12 tubos com conectores para perfazer um total de 6. De seguida, insira os tubos em t-shirts com pinos. Por fim, basta fixar as
vigas no topo

4.° Material: deve ser colocado adequadamente na estrutura da tenda e depois atado com cordéis.

LIMPEZA E CUIDADOS
1.° Limpe o produto com um pano himido.
2.° Nao esfregue o material - pode danifica-lo ou descolora-lo.

AVISOS:

- Apenas para uso doméstico. Para utilizagdo sob supervisdo direta de um adulto.

- Manter longe do fogo

- Aviso. Néo ¢ adequado para criangas com menos de 36 meses. Pecas pequenas. Perigo de asfixia

- Idade minima do utilizador: 3+

- Nunca deixe o seu filho sozinho!

- Nio utilize o produto a ndo ser que todos os componentes estejam devidamente instalados e ajustados. Imediatamente — interrompa
a utilizagdo se alguma parte do produto estiver danificada, rasgada ou em falta.

- Nao permita que mais de 2 criangas utilizem a tenda em simultaneo.

- O produto destina-se a utilizagdo no interior numa superficie plana e estavel.

- Os elementos da tenda ndo sdo resistentes a humidade.

- O produto s6 pode ser desmontado por um adulto. Nao permita que as criangas o ajudem a montar a tenda.
- O produto ndo pode ser utilizado como unica protegdo contra a luz solar.

- O produto destina-se apenas a ser um brinquedo. Ndo pode ser utilizada como tenda turistica.

- Utilize conforme pretendido.



- Nao ignore as recomendagdes de idade.
- Nio utilize um produto danificado. Nao armazene pecas desinstaladas onde as criangas as possam alcangar
- A embalagem ndo é um brinquedo. O brinquedo deve ser desembalado por um adulto e a embalagem e as suas partes retiradas do

OCE®

- Nao guarde as pegas desinstaladas em locais onde as criangas possam aceder.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporocila, saj lahko neupoStevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upoStevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, e kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- Barva: roza

- Material: poliester + PA prevleka, ostalo: najlon) + okvir (PVC)
- Dimenzije: 135/135/140cm

ZNACILNOST:

prezivljanje ¢asa sam ali v ve¢ji skupini. Ima Sesterokotno osnovo, 6 vhodnih luken;j in stoz€asto streho. Vhodi so prekriti s
prosojnimi belimi zavesami, ki se odli¢no zlijejo s preostalim delom Sotora. Gardinke lahko z okrasnimi trakovi na razlicne nac¢ine
zavezemo ali zaveZzemo. ReSitev, uporabljena skupaj z loki, dodaja ¢ar in popestri zabavo.

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE:

1. Tla: za montazo pripravite:

- 12x cev (element "B")

- 6x konektor (element "G)"

- 6x tee (element "F")

Povezite 12 cevi s konektorji, da jih skupaj dobite 6. Nato ustvarite Sesterokotnik tako, da povezete 6 cevi s T-ti (medtem vstavite
cevi v material).

2. Stene (navpicne): pripravite jih za montazo

- 12x cev (element "A")

- 6x konektor (element "G")

- 6x T s ¢epom (element "E")

Povezite 12 cevi s konektorji, da jih dobite skupaj 6. Nato cevi vstavite v talne T-ceve. T-kose z zatici vtisnite v prazne luknje cevi.
3. Stene (raven): da jih sestavite, pripravite:

- 12x cev (element "B")

- 6x konektor (element "G")

Povezite 12 cevi s konektorji, tako da jih boste imeli skupaj 6. Nato cevi vstavite v T-je z zatiCem.

3. Streha: za montazo pripravite:

- 12x cev (element "C")

- 6x konektor (element "G")

- Spirovec (element "D")

Povezite 12 cevi s konektorji, da jih dobite skupno 6. Nato cevi vstavite v T-kratnike z zatic¢i. Nazadnje le Se pritrdite Spirovce na vrh
4. Material: naj bo ustrezno namescen na okvir Sotora in nato privezan z vrvicami.

CISCENJE IN NEGA
1. Odistite izdelek z mokro krpo.
2. Ne drgnite materiala — lahko ga poskodujete ali razbarvate.

OPOZORILA:

- Samo za domaco uporabo. Za uporabo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.

- Hraniti stran od ognja

- Opozorilo. Ni primerno za otroke mlajSe od 36 mesecev. Majhni deli. Nevarnost zadusSitve

- Minimalna starost uporabnika: 3+

- Otroka nikoli ne puscajte brez nadzora!

- Ne uporabljajte izdelka, ¢e vse komponente niso pravilno namescene in nastavljene. Takoj - prenehajte z uporabo, ¢e je kateri koli
del izdelka poskodovan, strgan ali manjka.

- Ne dovolite, da Sotor uporabljata ve¢ kot 2 otroka hkrati.

- Izdelek je namenjen uporabi v zaprtih prostorih na ravni, stabilni povrsini.

- Sotorski elementi niso odporni na vlago.

- Izdelek sme razstaviti samo odrasla oseba. Ne dovolite otrokom, da vam pomagajo postavljati Sotor.
- Izdelka ni mogoce uporabiti kot edino zas¢ito pred son¢no svetlobo.

- Izdelek je namenjen izklju¢no kot igraca. Ni ga mogoce uporabiti kot turisti¢ni Sotor.

- Uporabite, kot je predvideno.

- Ne prezrite starostnih priporo¢il.



- Ne uporabljajte poskodovanega izdelka. Nenameséenih delov ne shranjujte tam, kjer jih lahko dosezejo otroci
- Embalaza ni igraca. Igraco naj razpakira odrasla oseba in odstrani embalazo ter njene dele iz dosega otrok

- Nenamescenih delov ne shranjujte na mestih, kjer so otroci lahko dostopni.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmaé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- Viri: pinkki

- Materiaali: polyesteri + PA-pinnoite, muut: nylon) + runko (PVC)
- Mitat: 135/135/140 cm

OMINAISUUDET:

Teltta lapsille on loistava tapa pitdd hauskaa luovasti ja mielikuvituksellisesti kotona ja ulkona. Se virkistdd mielikuvitusta ja antaa
sinun viettdd aikaa iloisesti yksin tai suuremmassa ryhmaissa. Siind on kuusikulmainen pohja, 6 sisdéntuloaukkoa ja kartiomainen
katto. Sisddnkdynnit on peitetty ldpikuultavilla valkoisilla verhoilla, jotka sulautuvat tiydellisesti muuhun teltaan. Gardinkoja
voidaan sitoa tai verhota monin eri tavoin kayttdmalld koristenauhoja. Jousen kanssa kdytetty ratkaisu liséd viehdtysvoimaa ja
monipuolistaa hauskanpitoa.

ASENNUSOHJEET:

1. Lattia: koota se valmistelemalla:

- 12x putki (elementti "B")

- 6x liitin (elementti "G)

- 6x tee (elementti "F")

Yhdistd 12 putkea liittimilla niin, ettd saat yhteensé 6. Luo sitten kuusikulmio yhdistdmalld 6 putkea teesilld (tyonna silld vélin putket
materiaaliin).

2. Seindt (pysty): valmistele ne asennusta varten

- 12x putki (elementti "A")

- 6x liitin (elementti "G")

- 6x t-paita tapilla (elementti "E")

Yhdistd 12 putkea liittimilld niin, ettd saat yhteensé 6 putkea. Tyonna sitten putket lattiaan. T-kappaleet, joissa on tapit, tulee painaa
tyhjiin putken reikiin.

3. Seinit (taso): koota ne valmistelemalla:

- 12x putki (elementti "B")

- 6x liitin (elementti "G")

Yhdistéd 12 putkea liittimillé niin, ettd sinulla on yhteensé 6. Tydnna sitten putket nastalla oleviin teesiin.

3. Katto: koota se valmistelemalla:

- 12x putki (elementti "C")

- 6x liitin (elementti "G")

- kattopalkki (elementti "D")

Yhdistd 12 putkea liittimilld, jotta saat yhteensd 6. Tyonna sitten putket nastoihin. Lopuksi kiinnitd vain kattotuolit yldosaan
4. Materiaali: asetetaan sopivasti teltan runkoon ja sidotaan sitten naruilla.

PUHDISTUS JA HOITO
1. Puhdista tuote kostealla liinalla.
2. Al4 hankaa materiaalia - se voi vahingoittaa materiaalia tai muuttaa sen viria.

VAROITUKSET:

- Vain kotikéyttoon. Kéytettédviksi aikuisen suorassa valvonnassa.

- Pid4 poissa tulesta

- Varoitus. Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Pienet osat. Tukehtumisvaara
- Kéyttdjan vdhimmadisika: 3+

- Al4 koskaan jiti lastasi ilman valvontaa!

- Ald kaytd tuotetta, ellei kaikkia komponentteja ole asennettu ja saddetty oikein. Valittomasti - lopeta kiyttd, jos jokin tuotteen osa
on vaurioitunut, repeytynyt tai puuttuu.

- Al4 anna useamman kuin 2 lapsen kéytt4i telttaa kerrallaan.

- Tuote on tarkoitettu sisakdyttoon tasaisella, vakaalla alustalla.

- Teltan elementit eivit kestéi kosteutta.

- Tuotteen saa purkaa vain aikuinen. Ald anna lasten auttaa sinua pystyttiméin telttaa.
- Tuotetta ei voi kéyttdd ainoana suojana auringonvaloa vastaan.

- Tuote on tarkoitettu vain leluksi. Sitd ei voi kéyttda turistitelttana.

- Kéyti tarkoituksenmukaisesti.

- Al4 jitd huomiotta ikdsuosituksia.



- Al4 kiiytd vahingoittunutta tuotetta. Al4 siilyti irrotettuja osia lasten ulottuvilla
- Pakkaus ei ole lelu. Aikuisen tulee purkaa lelu pakkauksesta ja poistaa pakkaus ja sen osat lapsen ulottuvilta

- Al4 siilyti irrotettuja osia paikoissa, joissa lapset voivat pézisti niihin kisiksi.
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